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-G APITULO VII-

ABISTE JESUS SECRETAMENTE' A Lk FIESTA ‘DE LOS ’I‘ABERNACULOS.—ENSENA
ALL{ EN PUBLICO.—ANUNCIA SU MUERTE Y SU REﬂURRBCClON.—INTENTAN
EN VANO PRENDERLE.—NICODEMO SALE X SU DEFENSA.

1. Despues de esto () andaba Jesiis por la Galilea, no queriendo pasar
a la Judea porque los judios le buscaban para matarle (2),

9. Y estaba préxima la flesta de los judios, Zlamada de los taber-
ndculos,

3. Y sus hermanos le dijeron : Quitate de aqui, y ve éJudcu. para que
tus discipulos vean tambien las obras que haces,

4. TPues ninguno hace cosas en oculto cuando quiere ser conocido en el.
piiblico : puesto que haces estas cosas, manifiéstate al mundo (¢ y d);

5. Porque sus hermanos no creian en él.

6. Jesis les dijo: Mi tiempo aun no ha venido; mas vuestro tiempo
siempre estd preparado.

7. Y no puede el mundo aborreceros & vosotros ; mas & mi me aborrece
porque yo doy testimonio de que sus obras son malas.

8. Id vosotros 4 esta fiesta : yo no voy fodevia porque mi tiempo aun
no estd cumplido.

9. Habiendo dicho esto, se quedd en Galilea.

10. Mas despues que sus hermanos hubieron partido, él fué tambien
i la fiesta, no publicamente, mas como si hubiese querido ocultarse (¢).

11. Los judios le buscaban durante esta fiesta, y decian: ;Ln donde
estd aquel? (/).

12. Y se hablaba mucho de él en scereto entre el pueblo, porque los
unos decian: Bueno es;y los otros: No, antes seduce (g) 4 las gentes;

(@) Post hec. Nada de fechas.

(4) Los judios quieren matar & Jesis. zPor qué? ;Porque se
dice el Mesius?—No, porque Jests niega el Mesias; mas esto es lo
que los evangelistas tienen buen cuidado de confundir. Tambien
ellos quieren un mesfas, solo que se forman un mesias fantastico
en lugar del mesias real. ' ;

(¢) Este versiculo hace referencia é, Mateo, v, 13-16, etc.

(d) Veesicunos 3-4.—Esta es la gran tentacion, ¢ mas bien,
la gran traicion. Judas Iseariote no hizo mas.

(e) Fste hecho no es cierto, segun el versiculo 1’ y segun los
pasajes de Mateo, Marcos y Licas, que se hallan de acuerdo en
esto. : ; 7 i

(/) Se le esperaba porque iba 4 Jerusalem en estos dias.

(g) ASeducit. Esto es su crimen.
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13. Pero ninguno habluba abiertamente de el pur mxedo de los disci-
pulos (A). = ey BN g, I

14. 'Y & mitad de 'a fiesta subi6 Jesis al templo y ensenabq 3

15. Y losjudios se maravillaban; y deman z,Como este* hombre sabe
las Escrituras no habiéndolas estudiado? -

16. Jesis les respondlé Mi doctrina no es mia, sino de aquel que ‘e

ha enviado.. _. ! . N e Rt
17. Ll que quisiere hacer la voluntad de Dios, reconocerd si mi doctri-
na es de él 6 si yo hablo de mi mismo. .

18. ‘El que de si mismo habla busca su propia gloria; mas el que bus-
ca la gloria de.aquel que le envia, este veraz es, y no hay en él injusti--
cia (7). .

19. ;Por ventura no os dié Moisés la ley’ y ninguno de vosotros la
cumplis?

20. ;Por qué tratais de hacerme morir? El pueblo le respondid: Estds
poseido del demonio; jquién te quiere matar?

21, Jesus les respondid: Hice una sola obra e/ dia del sibado y todos os
maravillasteis.

22. Pero Moisés dié la 7ey de la circuncision, aunque esta viene de los
patriarcas y no de Moisés, ¥y no dejais de circuncidar en sibado.

23. Siun hombre puede recibir la circuncision en sibado sin que la
ley de Moisés sea quebrantada, jpor qué os encolerizais contra mi porque
he curado 4 un hombre en todo su cuerpo en sibado?

24. No juzgueis segun la apariencia, mas juzgad segun la justicia.

25. Entonces algunos de Jerusalem comenzaron 4 decir: ;No cs este el
que buscan para matarlo?

26. Pues ved aquique habla en ptblico y nole dicen nada. ;Serd que
los senadores han reconocido que es verdaderamente el Cristo?

27. Mas nosotros sabemos, sin embargo, de dénde es este, y cuando
viniere el Cristo nadie sabrd de donde sea ().

28. Jesis sin embargo continuaba enseniindoles y alzaba la voz en el
templo y decia: Vosotros me conoceis y sabeis de donde soy, empero yo

no ke venido de mimismo; mas es veraz el que me envid & quien vosotros

no conoceis. \

7y

(k) Propter metwin Judeorwm. Es de notar esta frase. Los ju-

dios estan representados aqui como un ‘partido, como el partido
mesianista, no como la nacion.
~(2) Versicuros 17-18.—Muy discreto.

(/) Aqui se encuentra la respuesta al argumento que Bossuet

hace 4 los judios: «Si el Cristo venia, vosotros no podriais recono-

cerlo porque no sabiais de donde vendria.» Como se ve, esta era
precisamente la opinion antigua. z,Cuﬁl era el origen de esta traf-

dicion? ¢
37
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29. Yo le conozeo, porque he nacido dsél y €l me envié (%).. ¥

3). Y buscaban medios ds prenderle, Y nadie-le echaba mano porque
todasia no erallegada su horm. [+ il ™ 7o 1,

3L ‘Muchos de¢l pueblocreyeron en ¢l y decnan entre ellos' Cuando el
Cristo viniere, ghard mas milagrosque los que este hace? = |

32. -Los fariscos oyeron estos murmultos d-1 pueblo acercade él, y los
principes de los sacerdotes envinron ministros pura qtie le prendiesen.

3. Jesids les dijo: Auw-estaré con vosutros uu pocarde txempo y v'oy
lurgo 4 nquel que me envid.

\
34 Vusutros me buscareis y no me ha lareis; y no podrels venir donde

yo estaré. .

35, Los judios d|_|eron entresi: ;A dénde se ird este que no le podamos
encoutrar? ;lvd hicia las jentes que estdn dispersas por todo el mundo Yy
4 euseiar 4 los gentiles? ({).

306. gué siguiica esta pilabra queacaba de decir: Vosotros ms busca-
reis y uo we hal areis, y no podreis venir 4 donde yo estaré?

37. El Gitimo diale la iesta, que era el mas solemne, estaba alli Jests
¥ decia en alta voz: Stalgnno tiene se |, v:nga d miy beba.

33, Sialgunocree enmi,saldrdn rivs de agua viva de su corazon, como
dice la Escritura.

30 Estodijo del Espiritu que habian de recibir los que creyesen en él;
porque aun uv habia sido dado el Espiritu Saafo por cua.ut;o Jeslis no era
tuduvia glorificado.

4). Sinewmbargo, muchas de aquellas gentes escuchaban estas palabras
y decian: Este hombre es seguramente un profeta.

4. Otros decian: Este es el Cristo. Y algunus otrosdecian: j;Pues qué,
de la Galilea ha do venir?

42. jNodice In Escritura que el Cristo vendrd de la raza de David y de
la ciudad de Bethleen doude estaba David? (m).

(&) VersicvLos 28-29.—Argumento decisivo contra los me-
sianistas. ;Y bien! dice Jesis, puesto que sab2is quiensoy y dedon-

de vengo, claro es que yo no hablo por mi mismo sino por ¢rden-

divina. Asi os digo, el sabado nv es nada... el Mesias nada... y no
hay mas verdad qu2 la justicia y lasbuenas obras.—Preciso es con-
fesar que todo esto es mas atrevido que cuanto habian hecho y di-
cho los profetas. En este punto la. figura de Jesis aparec., gran—
diosa.

(2) Si este versiculo ‘es histérico, tendremo» aqui el origen: de
la mision de los gentiles. Subiuse por-Malachias -y otros que todas
las naciones saguirian-al Cristo y vendrian 4 Jernsalem. ’

(m) Versicuros 40-42.—La opinion sobreentendida del evan—
gelista se Liace aqui patente. Menciona los argumentos contradic—
torios de los judios para burlarse de-ellos, Jesis no. es ni profeta

- T,
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4‘3 Asf que habia disension en el pueblo sobre este punto (n).
~o-dd. Y algnnog de ellos 1¢ quermu pn,nder, mis ninguno puao I» mano
- sobre el .
A5, Volvxeron pnes los mlmstros :i los pI‘ln(ﬂpOb de los S'lu’rdutcs y 4
los fariscos ¥ estos les dijeron: ;Pur qué no le hab :is traido?

46." Los ministros /Zes respondxeron ‘Nunea asi hablé hombre como

este hombre (0):

47. Los fariseos les respondieron: GPues que, Vo ~otros habeis sido’ tame

bien seducidos?
A48.. GHay al"'uuo de los senadores 6 de. los fariseos que Imvu creulo
en é1?

49. Porque ese populacho ( p) que no sube la 1e_y, son ﬂentes malditas

de Dios.
50. En esto Nicodemo, que era uno de ellos yel mlsmo que habia ido
d Jestis de noche, les dijo:,

51. ;Por ventura nu2stra ley pr’rmlte condenm i mnouno sin L'xberle

oido antes y sin informarse de sus acciones?

52. Ellos le respondieron: zBres td tambien gahleo" (q} E- cudrmn. lns
Escrituras, y entiende que no salié ningun profetu de Gulilea (7).

53. Y se volvieron cada unod su casa.

\

ni el Mesias, es el Zogs; esto es lo que piensa San Juan. Ahora

bien, suprimid aun esta idea traseandental y tendreis-el verdad:ro
cardcter de Jesis, un rabino reformador que s3 rie de las suparsti-
ciones judfas y que perace por querar curar su patria de un peli-
gT0s0 error.

(#) En verdad, para Tos judios habia motivos de contienda y
de lacha. £

(0) En efecto, Jesnis hacxa oposicion ba_]o todos puntos de vis-

ta 4 la fé y 4 la esperanza de los Juleb, en su mision morahza,-.
dora iba. mucho mas-alla. - o el f41i
(p). Lurba hee~—lo3 fariseos no con31d=rnhan esta o-ente como

hijos de Abraham. Los verdaderosjudios, los 1;1aehtas son los es—
eribas, los furiseos; los saduceos; etc. =

(¢)-:- Galileuws.—Bst> fué el primer nombre dado ﬁ lo= dhcfpu-
los de Jests; los cualss solo fusron llanados ¢ristianos: en Antio—

quia, 4 pasar de la formal:palabra de Jesis sn maestro.

sy Profe&a.-f\To hay . profeta- que-venga -de Galileg. No. qe;‘-

trata aqui de sabar si Jesds es el Mesfas 6 no: la cuestion es evi-
dente para todojudio verdadero; pregiintasz solamente si un hom-

‘bre que profesa tales ideas sobre el Mesias y. que es galileo, es un -

‘hombre digno de fé; un.varon. de Dios, un profeta




